RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK

For Damage-Free Installation of Low-Profile Rear Sights

MGW offers the Low Mount Pusher Block to help you install low-mount sights
using your MGW Range Master or Sight Pro sight mover tool. It is specifically
designed to protect these smaller sights from accidental damage that can happen
if you use the standard pusher block. The Low Mount Pusher Block easily
replaces your MGW mover’s original pusher block (temporarily) and has a special
narrow pusher tip with a smaller contact surface to clear the narrower dovetails
and sight body of low-mount sights. Fits MGW Sight Pro AND Range Master
Easy, fast, drop-in installation Machined steel, matte black finish The Low Mount
Pusher Block increases the versatility of your MGW sight mover tool by setting
you up to install the low mount sights that are commonly used on popular
concealed carry pistols.

Attributes

Name: RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000053

Mfr. No.: MGWSP30

Delivery weight: 0.154kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Low Mount Pusher Block

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MGW Low Mount Pusher Blocks! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Installation von LowMountVisieren zu helfen und gleichzeitig sicherzustellen, dass Sie es sicher
verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts vollstandig lesen und
verstehen.

® Verwenden Sie den Low Mount Pusher Block nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Lagern Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberprifen Sie den Pusher Block vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Low Mount Pusher Block nur in Verbindung mit MGW Sight Pro und Range Master
Visierschneidern.

® Achten Sie darauf, die spezielle schmale PusherSpitze korrekt auszurichten, um Beschédigungen an den
Visierschwalbenschwéanzen zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation von Visierschneidern.

® Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung, um Verletzungen oder Schaden am Produkt zu verhindern.

® Verwenden Sie den Pusher Block nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass der MGW Visierschneider auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

® Uberprufen Sie, ob alle Teile des Visierschneiders und des Pusher Blocks vollstandig und
unbeschéadigt sind.

2. Austausch des Pusher Blocks:
® Entfernen Sie den originalen Pusher Block von Ihrem MGW Visierschneider.

® Setzen Sie den Low Mount Pusher Block an der vorgesehenen Stelle ein und stellen Sie sicher, dass
er sicher befestigt ist.

3. Installation des LowMountVisiers:
® Richten Sie das LowMountVISIER gemal den Anweisungen des Herstellers aus.
® Verwenden Sie den Low Mount Pusher Block, um das Visier vorsichtig in Position zu bringen, indem
Sie die schmale PusherSpitze verwenden.
® Achten Sie darauf, dass das Visier korrekt sitzt, bevor Sie den Pusher Block entfernen.

4. Nach der Installation:

* Uberprifen Sie, ob das Visier sicher befestigt ist und keine Bewegungen aufweist.
® | agern Sie den Low Mount Pusher Block an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Low Mount Pusher Block gemaR den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustéandige Kontaktstelle in Ihrem Land.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MGW Low Mount Pusher Block entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK from MGW. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
manual thoroughly before use to understand how to operate the Low Mount Pusher Block safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to assist in the installation of lowmount
sights on firearms using the MGW Range Master or Sight Pro sight mover tool.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
this product.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before using the Low Mount Pusher Block.

Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Low Mount Pusher Block for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

® Always follow the manufacturer's instructions when using the Low Mount Pusher Block.
® Use the Low Mount Pusher Block only with compatible lowmount sights and the MGW Range Master or Sight

Pro sight mover tool.
Do not exceed the recommended pressure or force when using the pusher block to avoid damaging the sight
or firearm.

® Be cautious of pinch points when operating the sight mover tool with the Low Mount Pusher Block attached.
® [f you experience any difficulty or resistance while installing a sight, stop and reassess the situation to avoid

damaging the sight or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and secured in a safe position.
® Gather all necessary tools and equipment, including the MGW Range Master or Sight Pro sight mover
tool and the Low Mount Pusher Block.

Replacing the Original Pusher Block:

® Temporarily remove the original pusher block from your MGW mover.
® Align the Low Mount Pusher Block with the mounting area and securely attach it to the mover.

Installing LowMount Sights:

® Position the lowmount sight in the appropriate dovetail on the firearm.

® Adjust the sight mover tool to ensure proper alignment with the sight.

® Gently apply pressure using the Low Mount Pusher Block to push the sight into place. Ensure that the
narrow pusher tip makes contact with the sight body.

® Monitor the installation closely to avoid excessive force.

Final Checks:

® Once the sight is installed, doublecheck its alignment and secure any mounting screws as necessary.
® Remove the Low Mount Pusher Block and store it properly.

Disposal Instructions



® Dispose of the Low Mount Pusher Block in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents it from being
accessible to children or unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the
RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK. Thank you for choosing MGW products.



GUIDE DE SECURITE POUR LE LOW MOUNT PUSHER
BLOCK MGW RANGE MASTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Low Mount Pusher Block de MGW. Ce produit est concu pour vous aider a installer des
viseurs bas en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée de votre outil.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'installation de viseurs bas.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

* Vérifiez 'absence de dommages visibles avant chaque utilisation. Si le produit est endommagé, ne I'utilisez
pas.

® Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation pour éviter les blessures.

®* Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques supplémentaires.

® En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Utilisez le Low Mount Pusher Block uniqguement avec des outils compatibles, tels que le MGW Range Master
ou Sight Pro.
® Assurezvous que la surface de contact est propre avant d'utiliser le produit.
® Ne forcez pas le produit lors de l'installation des viseurs. Utilisez une pression contrélée pour éviter
d'endommager le viseur ou le pusher block.

®* Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
® Ne l'utilisez pas dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les glissades.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre outil MGW est prét a I'emploi.
® Retirez le bloc de pression d'origine si nécessaire.

2. Installation du Low Mount Pusher Block :

® Placez le Low Mount Pusher Block sur I'outil MGW.
® Vérifiez que le bloc est bien fixé et stable.

3. Installation du viseur :
® Positionnez le viseur bas sur la base de votre arme.
® Utilisez le Low Mount Pusher Block pour appliquer une pression douce et contrdlée sur le viseur.
® Assurezvous que le viseur est bien en place et sécurisé.

4. Vérification :

® Apreés l'installation, vérifiez que le viseur est bien aligné et fixé.
®* Testez le fonctionnement du viseur avant une utilisation prolongée.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des outils et équipements.
® Sile produit est usé ou endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.

Merci d'utiliser le Low Mount Pusher Block de MGW. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Low Mount
Pusher Block MGW

Introduzione

Grazie per aver scelto il Low Mount Pusher Block MGW. Questo strumento € progettato per facilitare l'installazione di
mirini a bassa montatura. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura
e soddisfacente. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR) e
fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Low Mount Pusher Block solo con strumenti MGW compatibili, come il MGW Range Master o Sight
Pro.

Non utilizzare il blocco di spinta su mirini che non sono progettati per I'uso con il prodotto.

Assicurati che il blocco di spinta sia installato correttamente prima di procedere con l'installazione del mirino.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare il blocco di spinta. Se incontra resistenza, verifica che sia installato correttamente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

2. Rimozione del Blocco di Spinta Originale

® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere il blocco di spinta originale dal tuo mover MGW.
3. Installazione del Low Mount Pusher Block

® Posiziona il Low Mount Pusher Block sul tuo strumento MGW.

® Assicurati che il blocco di spinta sia allineato correttamente con il mirino.

® Fissa il blocco di spinta seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
4. Installazione del Mirino

® Posiziona il mirino a bassa montatura nel blocco di spinta.

® Utilizza la punta di spinta speciale per applicare una pressione uniforme.

® Verifica che il mirino sia ben fissato prima di rimuovere il blocco di spinta.

5. Rimozione del Low Mount Pusher Block

® Una volta che il mirino € installato, rimuovi delicatamente il Low Mount Pusher Block.
® Riposiziona il blocco di spinta originale se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il prodotto € danneggiato, verifica se ci sono procedure di restituzione o di smaltimento specifiche fornite

dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Low Mount Pusher Block MGW. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro con il tuo strumento!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Bloku Popychacza
Niskiego Montazu MGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bloku Popychacza Niskiego Montazu MGW. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz prawidtowego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego narzedzia MGW.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z producentem lub
sprzedawca,.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Bloku Popychacza Niskiego Montazu tylko do celéw, do ktérych zostat zaprojektowany.
Unikaj uzywania zbyt duzej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ przyrzadéw celowniczych.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy z narzedziami i przyrzadami celowniczymi.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem ani jego uzywanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi: Upewnij sie, ze masz dostep do narzedzi MGW Range Master lub Sight Pro.
2. Zamiana bloku popychacza:
® Zdejmij oryginalny blok popychacza z narzedzia MGW.
* Umies¢ Blok Popychacza Niskiego Montazu w miejscu oryginalnego bloku.
3. Instalacja przyrzadéw celowniczych:
® Uzyj waskiego konca popychacza, aby delikatnie przejs¢ przez wezsze rowki przyrzgdoéw
celowniczych.
® Upewnij sig, ze przyrzady sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
4. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj stabilnos¢ zamocowanych przyrzadéw.
® Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbiorki, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem lub
sprzedawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania
z Bloku Popychacza Niskiego Montazu MGW.



MGW RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MGW RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on
laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttoon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta Low Mount Pusher Blockia vain yhdessd MGW Sight Pro tai Range Master tykalujen kanssa.
Varmista, ettd pusherkarki on oikein sijoitettu ennen painamista, jotta valtetdan vaurioita tahtaimille.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta. Ota yhteytta asiantuntijaan tarvittaessa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti asennustdiden aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:
® Poista alkuperainen pusherblokki MGWmoverista.
®* Asenna Low Mount Pusher Block paikoilleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

® Tarkista, ettd pusherkéarki on oikeassa asennossa.

3. Kaytto:

® Aseta matalaprofiilinen tahtain pusherblokin paalle.
® Paina varovasti, kunnes téhtain on halutussa asennossa.
® Tarkista thtdimen asento ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatuki

® Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Yhteenveto

MGW RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.
Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettéa voit kayttéé tuotetta turvallisesti ja saavuttaa parhaat
mahdolliset tulokset. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja noudattaa valmistajan ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for RANGE MASTER LOW
MOUNT PUSHER BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt MGW RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK. Denna produkt ar designad for att
underlatta installationen av lagmonterade sikten. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvéandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osékra produkter till myndigheterna och kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Low Mount Pusher Block i en saker och stabil miljo.

Se till att alla verktyg och tillbehor ar i gott skick innan anvéndning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv under installationen.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg innan du bérjar installationen.
® [ asigenom hela manualen innan du paborjar installationen.

2. Installation av Low Mount Pusher Block:
® Ta bort det ursprungliga pusher blocket fran din MGW movers.
® Satt in Low Mount Pusher Block i samma position som det ursprungliga blocket.
® Se till att blocket sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

3. Anvéndning:

® Applicera ett jamnt tryck nar du anvander pusher blocket for att installera sikten.
® Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och sakrade innan du anvénder vapnet.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser.
¢ Atervinn eventuella delar av produkten dar det ar majligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgéngligt for snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av MGW
RANGE MASTER LOW MOUNT PUSHER BLOCK.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Low Mount
Pusher Block

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Low Mount Pusher Block od spole€nosti MGW. Tento nastroj je navrzen tak, aby
zjednodusil instalaci nizkoprofilovych mifidel na vaSem MGW Range Master nebo Sight Pro zafizeni. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivate Low Mount Pusher Block pouze pro jeho zamySleny Gcel.

Pred pouzitim produktu si vzdy dlikladné prectéte a dodrZujte pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani tohoto nastroje noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli zndmky opotfebeni nebo posSkozeni,
prestarnite produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj spravné nastaven a upevnén.

Nikdy nepouzivejte pusher block, pokud je poSkozeny nebo znecistény.

P¥i instalaci mifidel dbejte na to, aby nedosSlo k jejich poSkozeni.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru, abyste zajistili maximalni viditelnost.
Nepouzivejte nadmérnou silu, kterd by mohla zpUsobit poskozeni mifidel nebo nastroje.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a organizovana.

2. Instalace:

® (Qdstrante originalni pusher block z vaSeho MGW moveru.
® Nainstalujte Low Mount Pusher Block na misto plivodniho pusher blocku a ujistéte se, Ze je spravné
zajistén.
® Ujistéte se, Ze Uzka pusher Spicka je umisténa spravné pro instalaci nizkoprofilovych mifidel.
3. Pouziti:

® Pomalu a opatrné tlacte na mifidlo, dokud nebude spravné umisténo.
® Kontrolujte, zda je mifidlo spravné usazeno a zda neni poSkozeno.
® Po dokonceni instalace odstrarite pusher block a ulozZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze jej zbavite odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na mistni recyklacni stfedisko nebo odbornika na
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktech a jejich bezpec€nosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Low Mount Pusher Block od MGW. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



